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EXTRAIT DU PROSPECTUS.

L utilité, nous dirions presque, la nécessité d’un jour-
nal scientifique et littéraire, public en langue frangaise
dans ce pays, n’a pas besoin d’étre prouvée ; elle doit
étre profondément sentie ct universellement reconnue.
Si I'on n’en jugeait que par Papparence, sans se rappeller
cn mé&me temps, combien elle est quelquefois trompeuse,
on pourrait ¢tre tent¢ de croire que Pinstruction, le gott
des arts, Pamour des sciences et des lettres, sont & peu-
prés nuls parmi la population Canadienne d’origine
frangaise, el que, sous ce rapport, celte population est
infiniment au-dessous de celle qui parle Ja langue anglaise.

En cffet, tandis que la population Canadienne de nais-
sance ou d’extraction britannique posstde, outre un grand
nombre de feuilles politiques, plusicurs journaux unique-
ment destings & la propagation des arts, des lettres et des
sciences, i ne s'en publie pas un scul de cette dernitre
esptee en langue frangaise, pas un seul du moins qui ne
se borne pas & de simples extraits, ou & un genrc parti-
culier de littérature.  Un journal qui sc compose princi-
palement de picces originales (nous voulons dire cana-
diennes), ou du moins nouvelles, sur les dilférentes
branches des sciences et des lettres; de morceaux ayant
immé¢diatement rapport & Pétat passé ou présent de notre
pays, nous a longtemps manqué, et nous manque €ncore
aujourdhui.

C’est pour suppléer & ce défaut, pour subvenir & ce
besoin de la population franco-canadienne, qu’on forme
la présente entreprise ; ct on la forme dans la résolution
de faire en sorte quelc plan d’aprés lequel le journal sera
conduit réponde au titre quilui est donné. Une partie



iv. Ezlrail du Prospecius.

des articles dont il se remplira sera fournie par I'histoire
géntrale, la biographic et la bibliographie du Canada
d’autres seront puisés dansla topographic, la géologie, la
minéralogie, la botanique ct la zoologie de ce pays et des
¢lats voisins: les progres de Pindustrie, de Pagriculture
et du commeree procureront des matériaux quron s’cffor-
cera de mettre en @uvre de la maniere fa plus profilable
pourles lecteurs: lesinventions nowselles, Tesdéeouvertes
scicntifiques ne seront pas oubli¢es ; et les questions 16-
gales, médicales, ouanties, neseront pas regardées comme
Cirimgeres au journal, pourve que les discussions, ou les
conlestations, 8l y en a, soient “condites avee la modé-
ration ot la déeence convenables, IH st pus néeessaire
Favertr que rien de contraire @ la religion, @ la morale,
on aux convenanees sociales, n'y sera adnis. Quelques
pages de lixeverorrnir Caxamiesyo sevont égayées
pardes extraits de ce que les journeux litéraives ¢irangers
offrivont de plus intéressant, ainsi que pur les uncedotes
et bons=-mots du jour : enfin, pour que le journad ne laisse
rien & désirer, du cote de Putilite et de Fagrément, on
mstrera, o la fin de chague numdro, un résumé succinet
des nonvelles etrangeres les plus importantes, e, sous le
ttre de Chroniyue Cunadienne, ou autre, un précis des
incidens les plus remarquables qui auront cu licu dans
la province, durant le mois dont ce numéro poriera la
date, et qui, pour cct cifet, ne sera publi¢ (u’au com-
mencement du mois suivant.



